CURRICULUM VITAE FORMATIVO E PROFESSIONALE DI LUISA SALVATI

La sottoscritta LUISA SALVATI, nata il 8/11/1979 a CASTELLAMMARE DI STABIA (NA), Codice Fiscale
SLVLSU79S48C129G, residente a SIENA in Via CELSO CITTADINI, 17, consapevole, ai sensi dell’art.
76 del D.P.R.n.445/2000, delle responsabilita e sanzioni, previste dal codice penale e dalle leggi
speciali in materia, in caso di dichiarazioni mendaci e formazione o uso di atti falsi, ed

assumendone piena responsabilita ai sensi degli artt. 46 e 47 del citato D.P.R. n. 445/200,

DICHIARA
di possedere i titoli qui di seguito elencati.
TITOLI ACCADEMICI E SCIENTIFICI:
1/09/2014-9/02/2020 Assegno di ricerca “Raccolta e analisi di dati

linguistici dei corsi di lingua italiana del CLUSS al fine

di un miglioramento dell'offerta formativa del

Centro", presso il Centro CLUSS dell’Universita per

Stranieri di Siena. Attivita svolte:

e didattica e diricerca;

e realizzazione progetti su bandi europei (analisi
dei bandi, scrittura progettuale, creazione e
gestione del partenariato, gestione
amministrativa e rendicontazione);

e coordinamento corsi di lingua e progetti;

e tutoring per studenti e laureandi.

16/07/2012-15/07/2013 Assegno di ricerca "LSECON: le lingue straniere

come strumento per sostenere il sistema

economico e produttivo della Regione Toscana",

presso il Centro di Eccellenza dell’Universita per

Stranieri di Siena. Attivita svolte:

e analisi dei fabbisogni linguistico-culturali delle
aziende toscane;

e mappatura geo-economico-linguistica  del
territorio;

e realizzazione banca dati testuale;

e realizzazione di percorsi formativi e materiali
didattici in italiano L2 per la sicurezza nei luoghi
di lavoro su piattaforma per l'apprendimento a
distanza.

17/03/2012 Dottorato di ricerca in Teoria delle Lingue e del

Linguaggio presso I"Universita degli Studi di Napoli
“L’Orientale”.



a.a. 2003-2004

27/06/2003

Master annuale di | livello in Studi Interculturali
presso I'Universita degli Studi di Padova.

Laurea In Lingue e Letterature Straniere (Vecchio
Ordinamento) presso I'Universita degli Studi di
Napoli “L’Orientale”. Voto: 110/110 con lode.

Corsi di formazione/aggiornamento

28/06/2023-29/12/2023

29/05/2023-30/05/2023
2023 (accesso illimitato)

12/12/2022-13/12/2022

26/10/2022-28/10/2022

31/03/2022-31/05/2022

e P

Corso di formazione/aggiornamento “UNIT 1 LINEA
A. Nuova disciplina dei Contratti pubblici — D.Lgs.
36/2023”, organizzato dal Ministero delle
Infrastrutture e della Mobilita Sostenibili e PNRR
Academy nell’ambito del Piano Nazionale di
formazione per la professionalizzazione del RUP.
Modalita: FAD asincrona. Durata: 10 ore.

Corso di formazione/aggiornamento “Prime
riflessioni sul nuovo Codice dei Contratti pubblici”,
organizzato da UniCONTRACT. Modalita: on-line
sincrona. Durata: 12 ore.

Corso di formazione/aggiornamento “Appalti e
Contratti pubblici (D.Lgs. 36/2023)”, organizzato da
Omniavis srl. Modalita: FAD asincrona. Durata: 60
ore oltre gli aggiornamenti normativi.

Corso di formazione/aggiornamento
“Problematiche attuali in materia di Contratti
pubblici in attesa della riforma del Codice - La
Revisione Prezzi, il Soccorso Istruttorio e I’Accordo
Quadro”, organizzato da UniCONTRACT. Modalita:
on-line sincrona. Durata: 12 ore.

Corso di formazione teorico-pratico “Affidamenti
diretti e procedure negoziate: i contratti sotto soglia
dopo i Decreti "Semplificazioni" 2020 e 2021,
procedimento di affidamento, scelta degli operatori
economici, verifiche, responsabilita, cause di
esclusione, trasparenza, esecuzione”, organizzato
dall’Universita per Stranieri di Siena. Relatore: Dott.
A. Quarta, Dirigente Universita degli Studi di Bari A.
Moro. Modalita in presenza. Durata: 18 ore.

Corso di formazione/aggiornamento “Linea A - In
materia di procurement pubblico”, organizzato dal
Ministero delle Infrastrutture e della Mobilita
Sostenibili e PNRR Academy nell’ambito del Piano
Nazionale di formazione per la
professionalizzazione del RUP. Modalita: FAD
asincrona. Durata: 21 ore.



10/03/2022-30/06/2022

10/03/2022-30/06/2022

2022 (accesso illimitato)

9/10/2019-10/10/2019

2/10/2019-06/12/2019

23/07/2018-27/07/2018

28/07/2014-01/08/2014

28/01/2012-01/02/2013

10/2010-11/2011

Corso di formazione/aggiornamento “Verifica di
progetto, controlli e ispezioni in corso d’opera -
MODULO 5 - Responsabilita del RUP e della SA”,
organizzato da Progetto TRIO della Regione
TOSCANA, ITACA, UNI, ACCREDIA e CONFORMA.
Modalita: FAD asincrona. Durata: 54 minuti.

Corso di formazione/aggiornamento “Verifica di
progetto, controlli e ispezioni in corso d’opera -
MODULO 1: Valore aggiunto e applicazione
dell’attivita di controllo indipendente”, organizzato
da Progetto TRIO, ITACA, UNI, ACCREDIA e
CONFORMA. Modalita: asincrona. Durata: 54
minuti.

Corso di formazione/aggiornamento “Appalti e
Contratti nella P.A. (D.Lgs. 50/2016)”, organizzato
da Omniavis srl. Modalita: FAD asincrona. Durata:
40 ore oltre gli aggiornamenti normativi.

Corso per valutatori prove CILS, organizzato
dall’Universita per Stranieri di Siena. Modalita in
presenza. Durata: 13 ore.

Corso di formazione/aggiornamento “Tecniche e
metodi per partecipare a bandi EUROpei.
Fundraising e crowdFUNDING per la ricerca —
EUROFUNDING edizione 2019”, organizzato da
Regione Toscana e Universita degli Studi di Siena.
Modalita: in presenza. Durata: 77 ore.

International Summer School “Language Policy and
Language Planning: education, languages and
migrations”, organizzato dalll’'Universita per
Stranieri di Siena. Durata: 25 ore. Modalita in
presenza.

International Summer School EALTA "Testing and
assessment for learning languages", organizzato
dall’Universita per Stranieri di Siena. Modalita: in
presenza. Durata: 27 ore.

Corso di Alta Formazione in Ludolinguistica,
organizzato dall’Universita per Stranieri di Siena.
Modalita: in presenza. Durata: 50 ore.

Corso di formazione in "Analisi spettroacustica della
voce", organizzato dall’Universita degli Studi di
Napoli “L’Orientale”. Modalita: in presenza. Durata:
20 ore.



03/2007-07/2007 Corso di formazione/aggiornamento  ALIAS
Avanzato - Insegnamento dell'italiano lingua
seconda, organizzato dall’Universita Ca’ Foscari di
Venezia. Modalita: FAD asincrona. Durata: 100 ore.

Pubblicazioni scientifiche
2019. Valentina Carbonara, Luana Cosenza, Paola Masillo, Luisa Salvati, Andrea Scibetta (eds.), Il parlato e
lo scritto: aspetti teorici e didattici. Atti del V Congresso Internazionale della Societa di Didattica delle
Lingue e Linguistica Educativa (DILLE), Universita per Stranieri di Siena (1-3 febbraio 2018), Pisa: Pacini —
(ISBN 9788869956904).

2019. Luana Cosenza, Luisa Salvati, “Insegnare le lingue per scopi tecnico-specialistici: dalla Banca Dati
Testuale all’Unita Didattica”, in Il parlato e lo scritto: aspetti teorici e didattici. Atti del V Congresso
Internazionale della Societa di Didattica delle Lingue e Linguistica Educativa (DILLE), Universita per Stranieri
di Siena (1-3 febbraio 2018), Pisa: Pacini— (ISBN 9788869956904), pp. 251-267.

2018. Carla Bagna, Valentina Carbonara, F. Dota, M. Perez, Luisa Salvati, “Le lingue dei cittadini stranieri,”
in ISTAT (a cura di), Vita e percorsi di integrazione degli immigrati in Italia, pp. 219-247 (on-line dal
17.05.2019 www.istat.it/it/archivio/230556) (ISBN 978-88-458-1968-1).

2017. Carla Bagna, Nicoletta Chiapedi, Luisa Salvati, Andrea Scibetta, Manuela Visigalli (a cura di), La lingua
italiana per studenti internazionali: aspetti linguistici e didattici: riflessioni sul “Manifesto programmatico
per I'insegnamento della lingua italiana agli studenti internazionali con focus sugli apprendenti sinofoni,
Perugia: OI3 (ISBN 978-88-98108-1- 4).

2017. Carla Bagna, Nicoletta Chiapedi, Luisa Salvati, Andrea Scibetta, Manuela Visigalli, “Introduzione”, in
Carla Bagna, Nicoletta Chiapedi, Luisa Salvati, Andrea Scibetta, Manuela Visigalli (a cura di), La lingua
italiana per studenti internazionali: aspetti linguistici e didattici: riflessioni sul “Manifesto programmatico
per I'insegnamento della lingua italiana agli studenti internazionali con focus sugli apprendenti sinofoni,
Perugia: OI3 (ISBN 978-88-98108-1- 4).

2017. Carla Bagna, Luana Cosenza, Luisa Salvati, “New challenges for learning, teaching and assessment
with low-educated and illiterate immigrants: the case of L2 Italian”, in J. Beacco et alii (eds.), The Linguistic
Integration of Adult Migrants, Berlin: De Gruyter (ISBN 978-3-11-047747-4).

2017. Luisa Salvati, Luana Cosenza, “Teaching Foreign Languages for Specific Purposes in Mobile Learning
for the Internationalization of SMEs”, in M. Arau Ribeiro, A. Gongalves, M. Moreira da Silva (eds.),
Languages and the Market: A ReCLes.pt Selection of International Perspectives and Approaches, ReCLes.pt
— Associagdo de Centros de Linguas do Ensino Superior em Portugal, pp. 55-63 (ISBN: 978-989-8557-78-0).

2017. Luisa Salvati, Maria De Santo, Elisa Pellegrino, “Learning Italian as a foreign language: A look at the
on-line course “Italian Language @ Culture”, in H. Masuhara, F. Mishan, B. Tomlinson (eds.), Practice and
Theory for Materials Development in L2 Learning, Cambridge: Cambridge Scholar Publishing, pp. 254-274.
(ISBN-13 978-1-4438-9987-1; ISBN-10 1-4438-9987-9).

2017. Maria De Santo, Elisa Pellegrino, Luisa Salvati, Giuseppina Vitale, “Developing CLIL materials for a
university blended-course of linguistics”, in H. Masuhara, F. Mishan, B. Tomlinson (eds.), Practice and
Theory for Materials Development in L2 Learning, Cambridge: Cambridge Scholar Publishing, pp. 236-253.
(ISBN-13 978-1-4438-9987-1; ISBN-10 1-4438-9987-9).



2016. Carla Bagna, Luana Cosenza, Luisa Salvati, “La didattica dell’italiano L2 a pubblici analfabeti.
Un’indagine sui bisogni formativi dei docenti”, in De Marco A. (a cura di), Lingua al plurale: la formazione
degli insegnanti, Perugia: Guerra Edizioni ISBN: (978-88-557-0601-8).

2016. Carla Bagna, Luisa Salvati, “I corsi di italiano L2 come strumenti per la Terza Missione”, in P.E. Balboni
(a cura di), | ‘territori’ dei Centri Linguistici Universitari: le azioni di oggi, i progetti per il futuro, Torino,
UTET Universita. ISBN (9788860087065).

2016. Monica Barni, Luisa Salvati, “The Common European Framework of Reference (CEFR)”, in E.
Shohamy, I. G. Or, S. May (eds.) Encyclopedia of Language and Education, Springer International
Publishing, pp. 1-10 (ISBN 978-3-319-02326-7).

2015. Elisa Pellegrino, Luisa Salvati, Giuseppina Vitale, “Non voglio parlare in napoletano, per questo vado
a [[kwo:la]. linfluenza del dialetto napoletano sui tratti segmentali dell’italiano L2 di immigrati”, in Atti del
XLVI Congresso Internazionale di Studi della Societa di Linguistica Italiana (SLI), “Plurilinguismo/Sintassi”,
Siena 27-29 settembre, Roma: Bulzoni (ISBN 978 88 7870 981 2).

2015. Luana Cosenza, Nadia Gallicchio, Luisa Salvati, Chiara Buchetti, “Plurilinguismo vs. Inglese Lingua
Franca. Quale via per l'internazionalizzazione delle PMI italiane? Il caso della Toscana”, in Proceedings of
International Symposium Eurolinguistics and the Challenge of Language Barriers in the Public Service,
Rende 8-9 novembre 2012, Roma: Aracne.

2015. Luisa Salvati, “Procedure conversazionali e strategie comunicative nell’interazione nativo / non
nativo in italiano L2: il caso di apprendenti cinesi”, in Chini M. (a cura di), Il parlato in [italiano] L2: aspetti
pragmatici e prosodici, Roma: Franco Angeli (ISBN 978 88 204 5703 7).

2015. Luisa Salvati, Luana Cosenza, “Creativity and Business: Made in Italy localization”, in Motta G. and
Biagini A. (eds), Fashion through History: Customs, Symbols, Communication, Cambridge: Cambridge
Scholars Publishing (ISBN (10): 1-5275-0344-5 ISBN (13): 978-1-5275- 0344-1).

2014. Anna De Meo, Luisa Salvati, “La lingua per I'integrazione: conoscere per comunicare”, in Fabio Amato
(ed.), Etica, immigrazione e citta. Uno sguardo sulla Napoli che cambia”, Napoli: University Press, pp. 45-
54 (ISBN 978-88-6682-543-2).

2014. Irene Ronga, Carla Bazzanella, Erling Strudsholm, Luisa Salvati, “Black as night or as a chimney
sweep? Color Words and typical exemplars”, in Intercultural Pragmatics, vol 11, no. 4, pp. 485-520 (ISSN

1612-295X).

2014. Luana Cosenza, Luisa Salvati, “Il Progetto LSECON: le lingue straniere come strumento per sostenere
il sistema economico e produttivo della Regione Toscana”, in Studi Italiani di Linguistica Teorica e
Applicata, anno XLIII, 2014, numero 2, pp. 325-349 (ISSN 0390-6809).

2014. Luisa Salvati, “Persuasion pragmatic strategies in L1/L2 Italian argumentative speech”, in
Proceedings of The International Conference “The Communication of Certainty and Uncertainty. Linguistic,
Psychological, Philosophical aspects”, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, pp.
175-182 (ISBN 978 90 272 5930).

2013. Marilena De Santo, Elisa Pellegrino, Luisa Salvati, Vitale Giuseppina, “Linguistica in pillole”. Un
percorso blended-CLIL al servizio degli studenti cinesi”, in Bosisio C., Cavagnoli S., (eds.), Comunicare le
discipline attraverso le lingue: prospettive traduttiva, didattica, socioculturale, Atti del XII Congresso
dell’Associazione Italiana di Linguistica Applicata (AitLA), Perugia: Guerra, pp. 331-333 (ISBN 978-88-557-

0501-1).



2012. Luisa Salvati, Anna De Meo, Massimo Pettorino, “Perceptual competence and persuasiveness: L1
and L2 compared”, in Mello H., Pettorino M., Raso T., (eds.), Speech and Corpora, Proceedings of the 7th
GSCP International Conference, Firenze, Firenze University Press, pp. 268-272 (ISBN 9788866553519, ISBN
online 978-88-6655351-9).

2012. Elisa Pellegrino, Luisa Salvati, Marilisa Vitale, Margaret Rasulo, “The role of exposure to second
language on the development of prosodic competence. The case of English”, in Busa M.G., Stella, A., (eds.),
Methodological Perspectives on Second Language Prosody. Papers from ML2P 2012, Padova, CLEUP Sc.,
pp. 95-99 (ISBN 978 88 6129 937 5).

2012. Carla Bazzanella, Luisa Salvati, Irene Ronga, “Color words in proverbs”, in Proceedings of
International Symposium on Language and Communication: Research Trends and Challenges, Eruzurum,
Megapress, pp. 359-370 (ISBN 978-605-86867- 0).

Partecipazione in qualita di relatrice a convegni
1-3 febbraio 2018: V Convegno Internazionale Societa di Didattica delle Lingue e Linguistica Educativa
(DILLE) “ll parlato — lo scritto: aspetti teorici e didattici” (L. Cosenza, L. Salvati, “Insegnare le lingue per
scopi tecnico-specialistici: dalla Banca Dati Testuale all’'Unita Didattica”), Universita per Stranieri di Siena.
26-27 novembre 2015: International Research Conference “Issues of Multilingualism in Early Childhood
Education: Zero to Six” (C. Bagna, S. Machetti, L. Cosenza, P. Masillo, L. Salvati, “Multilingualism in early
childhood education. A European survey: the Welcomm project”), Universita di Roma Tre.

8-10 ottobre 2015: convegno della DILLE (Societa Italiana di Didattica delle Lingue e Linguistica
Educativa) (C. Bagna, L. Cosenza, |. Salvati, “La didattica dell'italiano L2 a pubblici analfabeti. Un’indagine

sui bisogni formativi dei docenti), Universita della Calabria.

6 settembre 2015: Giornata dei toscani nel Mondo 2014, Cortona (E. Fragai, L. Salvati, Il contributo
dell’Universita per Stranieri di Siena ai Toscani nel mondo: didattica e prospettive di ricerca).

27 marzo 2015: Giornata pedagogica nazionale LEND 2015, (L. Salvati, “Il plurilinguismo dalla scuola al
lavoro: aspetti linguistici e intercultura”), Universita per Stranieri di Siena.

11-13 giugno 2015: International Conference “Discourse, Communication and the Enterprise” (DICOEN
VII) (S. Machetti, L. Cosenza, L. Salvati, “The website localization strategies for the business
internationalization. The case of the Italian SMEs”), Universita degli Studi di Napoli "Federico II".

4-6 giugno 2015: Convegno nazionale AICLU 2015 (C. Bagna, L. Salvati, “I corsi di italiano L2 come strumenti
per la Terza Missione”), Universita Ca' Foscari Venezia.

20-21 maggio 2015: Conference “Fashion Through History: Customs, Symbols and Communication” (L.
Salvati, L. Cosenza, “Creativity and Business: Made in Italy localization”) Universita di Roma La Sapienza.

16-18 aprile 2015: Eaquals International Conference (C. Bagna, L. Salvati, “Meeting the challenges of
teaching migrant learners”), Malaga, Spagna.

27-28 ottobre 2014: International Conference “Languages and the Market: Competitiveness and
Employability” (L. Salvati, L. Cosenza, “Teaching Foreign Languages for Specific Purposes in Mobile Learning
for the Internationalization of SMEs”), Associacdo de Centros de Linguas do Ensino Superior em Portugal

(ReCLes.pt).



10 maggio 2014: Seminario/Workshop “Analfabetismi e alfabetizzazione in contesti migratori: buone
pratiche ed esperienze in atto (L. Cosenza, L. Salvati, “Percorsi didattici per la gestione e lo sviluppo del
bilinguismo a scuola”), Universita per Stranieri di Siena.

5-6 settembre 2013: Convegno “Il parlato in [italiano] L2: aspetti pragmatici e prosodici” (L. Salvati,
“Procedure conversazionali e strategie comunicative nell'interazione nativo / non nativo in italiano L2: il
caso di apprendenti cinesi”), Universita degli Studi di Pavia.

21-23 febbraio 2013: XIl Congresso dell’Associazione Italiana di Linguistica Applicata (AltLA) “Varieta dei
contesti di apprendimento linguistico” (E. Pellegrino, M. Vitale, L. Salvati, G. Vitale, S. Lipari, “La
competenza prosodica nella classe di lingue. L'italiano in contesto L2, LS ed e-learning”), Universita degli

studi di Palermo.

8-9 novembre 2012: International Symposium Eurolinguistics and the Challenge of Language Barriers in
the Public Service, (L. Cosenza, N. Gallicchio, L. Salvati, C. Buchetti, “Plurilinguismo vs. Inglese Lingua
Franca. Quale via per I'internazionalizzazione delle PMI italiane? Il caso della Toscana”), Universita della

Calabria.

3-5 ottobre 2012: The International Conference "The Communication of Certainty and Uncertainty.
Linguistic, Psychological, Philosophical aspects” (E. Pellegrino, L. Salvati, “The expression of certainty and
uncertainty in social communication campaigns”), Universita degli Studi di Macerata.

3-5 ottobre 2012: The International Conference "The Communication of Certainty and Uncertainty.
Linguistic, Psychological, Philosophical aspects" (L. Salvati, “Persuasion pragmatic strategies in L1/L2 Italian
argumentative speech”), Universita degli Studi di Macerata.

27-29 settembre 2012: XLVI Congresso Internazionale di Studi della Societa di Linguistica Italiana SLI,
"Plurilinguismo/Sintassi" (E. Pellegrino, L. Salvati, G. Vitale, “Non voglio parlare in napoletano, per questo
vado a [[kwo:la]. linfluenza del dialetto napoletano sui tratti segmentali dell’italiano L2 di immigrati”),
Universita per Stranieri di Siena.

10-13 giugno 2012: International Symposium on Language and Communication: Research Trends and
Challenges (C. Bazzanella, L. Salvati, |. Ronga, “Color words in proverbs”), lzmir —Turkey.

24-25 maggio 2012: International Workshop “Methods in L2 Prosody” (E. Pellegrino, L. Salvati, M. Vitale,
M. Rasulo “The role of exposure to second language on the development of prosodic competence. The
case of English”), Universita degli Studi di Padova.

29 febbraio - 3 marzo 2012: “Speech and Corpora”, GSCP 2012 International Conference (L. Salvati, A. De
Meo, M. Pettorino “Perceptual competence and persuasiveness: L1 and L2 compared”), Belo Horizonte,
Faculdade de Letras, Universidade Federal de Minas Gerais Brasil.

25 - 27 gennaio 2012: VIII Convegno Nazionale dell'Associazione Italiana di Scienze della Voce, AISV “La
voce nelle applicazioni” (L. Salvati, “La competenza percettiva nell'apprendimento dell'italiano L2: uno
studio su apprendenti sinofoni”), Universita Roma Tre.

Partecipazione in qualita di relatrice a corsi o seminari
22/05/2020, Attivita seminariale “Verifica e valutazione delle competenze linguistiche (test di ingresso,
test di profitto, test A2 DM 4 giugno 2010, test di conoscenza della cultura civica e della vita civile in Italia)”,
progetto “SOFT Il. Sistema Offerta Formativa Toscana italiano per stranieri Il”, Fondo Asilo Integrazione e
Migrazione (FAMI 2014-2020), Unione Europea, Ministero dell'Interno, Regione Toscana e Universita per

Stranieri di Siena.



14/02/2020, Attivita seminariale “Progettazione di percorsi didattici con particolare riferimento al livello
pre-Al e i livelli A e B”, progetto “SOFT Il. Sistema Offerta Formativa Toscana italiano per stranieri II”,
Fondo Asilo Integrazione e Migrazione (FAMI 2014-2020), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione
Toscana e Universita per Stranieri di Siena.

17/02/2020, Attivita seminariale “Progettazione di percorsi didattici con particolare riferimento al livello
pre-Al e i livelli A e B”, progetto “SOFT II. Sistema Offerta Formativa Toscana italiano per stranieri II”,
Fondo Asilo Integrazione e Migrazione (FAMI 2014-2020), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione
Toscana e Universita per Stranieri di Siena.

21/02/2018, Attivita seminariale "La progettazione di percorsi formativi (livello pre-A1), progetto "PRILS",
Fondo Asilo Integrazione e Migrazione (FAMI 2014-2020), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione
Lazio e Universita per Stranieri di Siena.

22/11/2017, Attivita seminariale "Lo studente cinese — La rilevazione delle competenze in italiano L2 in
adolescenti stranieri", Liceo Statale "Niccold Machiavelli" di Firenze.

13/11/2017, Attivita seminariale “Progettare corsi di italiano per adulti di origine straniera”, progetto
"SOFT: Sistema Offerta Formativa Toscana: italiano per stranieri", Fondo Asilo Integrazione e Migrazione
(FAMI 2014-2020), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione Toscana e Universita per Stranieri di

Siena.

1/09/2017, Attivita seminariale "Il QCER (2001). Caratteristiche, obiettivi, criticita", Master Ditals | Livello,
Universita per Stranieri di Siena.

12/12/2015, Attivita seminariale "Analfabetismo e migrazioni. Il caso italiano", Agenzia Formativa "AZB"
di Bolzano per I’'Universita per Stranieri di Siena.

15/05/2015, Attivita seminariale, "Analfabetismo in classe. Esempio di gestione individualizzata", Agenzia
Formativa "AZB" di Bolzano per I'Universita per Stranieri di Siena.

03/2015, Attivita seminariali "Modelli di percorsi didattici per apprendenti analfabeti", progetto "Rete e
Cittadinanza 2014-2015", nell’ambito Fondo Europeo per I'Integrazione di Cittadini di Paesi Terzi (FEI),
Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione Toscana e Universita per Stranieri di Siena.

14/11/2014, Attivita seminariale "Competenze in ingresso di pubblici di origine straniera: analfabetismi,
livello AO, A1, A2", progetto "L2 Network", nell’'ambito Fondo Europeo per l'Integrazione di Cittadini di
Paesi Terzi (FEI), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Oxfam Italia e Universita per Stranieri di Siena.

11/04/2014, Attivita seminariale "Analisi e commento di esperienze didattiche", progetto "Rete e
Cittadinanza 2014-2015", nell’ambito Fondo Europeo per I'Integrazione di Cittadini di Paesi Terzi (FEI),
Unione Europea, Ministero dell’'Interno, Regione Toscana e Universita per Stranieri di Siena.

10/01/2014, Attivita seminariale "Nuove tecnologie per la didattiche delle lingue: ricerca/uso di materiali
on line", progetto "Rete e Cittadinanza 2014-2015", nell'ambito Fondo Europeo per l'Integrazione di
Cittadini di Paesi Terzi (FEI), Unione Europea, Ministero dell’Interno, Regione Toscana e Universita per

Stranieri di Siena.
24/05/2013, Attivita seminariale "Analisi e commento di esperienze didattiche", progetto "Rete e

Cittadinanza 2014-2015", nell’lambito Fondo Europeo per I'Integrazione di Cittadini di Paesi Terzi (FEI),
Unione Europea, Ministero dell’'Interno, Regione Toscana e Universita per Stranieri di Siena.
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TITOLI PROFESSIONALI, DI CARRIERA E DI SERVIZIO:

Dal 1/03/2022 Unita di personale tecnico-amministrativo cat. D
(D1) a tempo indeterminato, afferente all’Area
Acquisti centralizzati e Servizi Tecnici, presso
I’Universita per Stranieri di Siena. Principali attivita:
e gestione dei procedimenti amministrativi e

predisposizione dei relativi atti per la
programmazione, progettazione, affidamento
ed esecuzione di appalti di lavori, servizi e
forniture per le esigenze dell’Ateneo;

e supporto al RUP nella redazione dei capitolati
speciali d’appalto e di tutti gli atti relativi alle
procedure di appalto;

e gestione delle procedure di appalto sulle
piattaforme di e-procurement (Consip, START,
Traspare) in conformita con I'ecosistema
nazionale di approvvigionamento digitale
(ANAC, Banca Dati Nazionale dei Contratti
pubblici, Piattaforma Contratti Pubblici,
Fascicolo Virtuale dell’Operatore Economico);

e adempimenti normativi in materia di pubblicita,
trasparenza e digitalizzazione del ciclo di vita dei
contratti;

e adeguamento dei documenti amministrativi alla
normativa attualmente in vigore, supporto alla
predisposizione di circolari e regolamenti
interni in materia di appalti.

Incarichi
Indennita di Responsabilita per I’lanno 2023: Coordinatrice Settore Acquisti Centralizzati e Servizi Tecnici,
Universita per Stranieri di Siena (Incarico art. 64 c.2 lett. d) CCNL 2016-2018 ex art. 91 ¢.3 CCNL 2006-2009)
(con ordinanza prot. 1013 del 10/01/2024).

Dal 2/01/2024

Responsabile Unico del Progetto (ai sensi del D.Lgs. 36/2023) di tutte le procedure di appalto relative
all’acquisizione di lavori, servizi e forniture per la realizzazione del “Progetto CADMO - Centro di
Archeologia per la Diversita e le Mobilita preromane” dell’Universita per Stranieri di Siena, nell’ambito
della Convenzione operativa stipulata con il Consiglio Nazionale delle Ricerche per la durata di un anno,
rinnovabile, a decorrere dal 15/12/2023 (nomina con ordinanza prot. n. 4 del 02/01/2024).

Dal 7/12/2023

Componente dei Gruppi di lavoro per la scrittura delle schede di autovalutazione da sottoporre al’ANVUR
nell’ambito del sistema di assicurazione della qualita negli atenei — AVA3, in qualita di Referente per I'area
“Edilizia e infrastrutture” dell’Universita per Stranieri di Siena (nomina con verbale del Presidio di Qualita

del 7/12/2023).




Dal 21/07/2023
Componente del Gruppo di Lavoro per la gestione amministrativa e la realizzazione delle attivita dei Centri

di Ricerca e Servizio CADMO, CAT, CESIM, CeSK, CEST e Stra$S dell’Universita per Stranieri di Siena, in qualita
di Referente per le procedure di appalto relative all’acquisizione di lavori, servizi e forniture (nomina con
ordinanza prot. n. 21239 del 20/07/2023).

Dal 11/07/2023

Componente del Gruppo di lavoro — quale incarico soggetto ad incentivo per funzioni tecniche ai sensi del
Regolamento di Ateneo per la costituzione e la ripartizione del fondo incentivi di cui all’art. 113

del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. (approvato con D.R. n. 545 del 27.10.2022 ed entrato in vigore dal
28.10.2022) — in qualita di Responsabile per la predisposizione ed il controllo degli atti tecnici e
amministrativi, e per il monitoraggio, relativo alla procedura di affidamento diretto ai sensi dell’art. 1
comma 2 lett. a) del D.L. n.76/2020, convertito con Legge n.120/2020, come modificato dall’art. 51 del D.L.
n. 77/2021, convertito con Legge n.108/2021, per la fornitura in abbonamento di periodici italiani e
stranieri, continuazioni e servizi accessori per la Biblioteca dell’Universita per Stranieri di Siena (nomina

con ordinanza prot. n. 20436 del 11/07/2023).

13/06/2023-22/06/2023

Presidente del Seggio di gara per il controllo e la disamina della documentazione amministrativa
presentata dai partecipanti alla gara per I'appalto dei “Servizi di edizione e invio dei materiali di esame
CILS, gestione documentale integrata e valutazione delle prove di esame CILS (Certificazione di Italiano
come Lingua Straniera)” —n. 3 lotti, dell’Universita per Stranieri di Siena (nomina con ordinanza prot. 17747

del 13/06/2023).

Dal 23/02/2023

Componente del Gruppo di lavoro — quale incarico soggetto ad incentivo per funzioni tecniche ai sensi del
Regolamento di Ateneo per la costituzione e la ripartizione del fondo incentivi di cui all’art. 113 del D.Lgs.
n. 50/2016 e s.m.i. (approvato con D.R. n. 545 del 27.10.2022 ed entrato in vigore dal 28.10.2022) — in
qualita di Responsabile per la predisposizione ed il controllo degli atti tecnici e amministrativi, e per il
monitoraggio, relativo alla procedura di affidamento diretto ai sensi dell’art. 1 comma 2 lett. a) del D.L.
n.76/2020, convertito con Legge n.120/2020, come modificato dall’art. 51 del D.L. n. 77/2021, convertito
con Legge n.108/2021, per la fornitura di monografie edite da case editrici

italiane e straniere, e altre tipologie di materiale a carattere monografico in qualsiasi formato, per le
esigenze della Biblioteca e delle altre strutture dell’Universita per Stranieri di Siena (nomina con ordinanza

prot. n. 5718 del 23/02/2023).

Dal 3/02/2023
Componente del Gruppo di Lavoro del CODAU (Convegno dei Direttori generali delle Amministrazioni
Universitarie) su “Edilizia, Sostenibilita e Procurement”, in rappresentanza dell’Universita per Stranieri di

Siena, su indicazione della Direttrice generale.

Dal 12/09/2022

Responsabile Unico del Procedimento (ai sensi del D.Lgs. 50/2016 e s.m.i.) della gara europea a procedura
telematica aperta per I'appalto dei “Servizi di edizione e invio dei materiali di esame CILS, gestione
documentale integrata e valutazione delle prove di esame CILS (Certificazione di Italiano come Lingua
Straniera)” — n. 3 lotti, dell’Universita per Stranieri di Siena (nomina con ordinanza prot. n. 25733 del
12/09/2022). Incarico soggetto ad incentivo per funzioni tecniche ai sensi del Regolamento di Ateneo per
la costituzione e la ripartizione del fondo incentivi di cui all’art. 113 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. (approvato
con D.R. n. 545 del 27.10.2022 ed entrato in vigore dal 28.10.2022) (ordinanza prot. n. 19235 del

29/06/2023).
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Dal 16/05/2022
Buyer per I'Universita per Stranieri di Siena sulla piattaforma di e-procurement START (Sistema Telematico

Acquisti Regionale della Toscana) (nomina con ordinanza prot. n. 14844 del 16/05/2022).

Dal 16/03/2022
Punto Ordinante per I'Universita per Stranieri di Siena sulla piattaforma di e-procurement “Acquisti in rete

PA” di CONSIP (nomina con ordinanza prot. n. 7275 del 09/03/2022).

28/12/2020 - 28/02/2022 Unita di personale collaboratore amministrativo
video-terminalista cat. B3 a tempo indeterminato,
afferente alla Direzione Manutenzione, Ambiente
e Verde, presso il Comune di Siena. Attivita svolte:
e predisposizione di atti amministrativi e verifica

dei dati contabili;

e supporto alla rendicontazione dei progetti di
“Intervento di adeguamento e di adattamento
funzionale degli spazi e delle aule didattiche in
conseguenza dell’emergenza sanitaria da
COVID-19”, nell’lambito dei fondi strutturali
PON 2014-2020, Asse Il (FESR) - Infrastrutture
per l'istruzione;

e gestione del personale della Direzione, con
particolare riferimento alla predisposizione ed il
monitoraggio dei turni di reperibilita delle
Squadre di operai afferenti ai Servizi della
Direzione (Manutenzione Infrastrutture, Verde,
Strade e Sottosuolo, Manutenzione Immobili,
Ambiente, Logistica e Protezione Civile).

1/10/2020-27/12/2020 Unitd di personale tecnico cat. C (C1) a tempo
determinato, afferente al Centro di Ricerca e
Servizi CILS (Certificazione di Italiano come Lingua
Straniera), presso I'Universita per Stranieri di Siena.
Attivita svolte:

e segreteria amministrativa, con particolare
riferimento alla gestione dei candidati
(iscrizione, monitoraggio, rilascio dei
certificati) e ai rapporti con le sedi di esame

convenzionate italiane ed estere.

Siena, 11/11/2024

Firma

Luisa Salvati
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